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EL TRIUNFO DEFUDIT.

DRAMA SACRO-HISTORICO, 
QUE

EN LOS SOLEMNES CULTOS, QUE CONSAGRAN 

ALA 

VIRGEN MARIA
EN SU PRESENTACION AL TEMPLO, 

las SEñoRAS DE LAS CLASES 

DE LA ESCUELA Y COMPAÑIA DE MARIA

EN EL CONVENTO

DE LAS REVERENDAS MADRES DE LA*ENSENANZA. 
de la Ciudad de Barcelona,

Canfó la Real Capilla de Nra. Sra. del Palao , siendo su Maestro 
el Seoor ^osef Duran,

cl dia II. de Noviemlsre de 1786.
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S INTERLOCUTORES. I

«
}UDIT. OZIjíS.
SU SIRVIENTA jiCHIOR.

CORO DE HEBREOS.

jfuíiit. A Lienta en gloria tuya
Santo Dios de Israël !

Mi pecho humilde y fiel,
Mi brazo vengador.

Gran Dios , veo el momento
El instante feliz y deseado
De consumar la empresa. Sepultado
En un profundo sueño, entorpecido
De la embriaguéz, rendido
Al deseo sensual de un gusto insane^
Y privado de acción, yace el Tirano.
Sus Oficiales Guardias y criados,
¿Con todo el campó Asirio, están tomados
Del vino inmoderado. Hasta Vagáo
Desamparó la tienda de su Dueño, 
Vencido en fin de la embriaguéz y el sueño.
Compañera ?

Sirvienta» Señora, ah ! sí, yo advierto
En tus ojos , tu rostro y tu semblante
Alguna novedad. El importante
Designio de librar tu Patria amada
Del asedio en que gime aniquilada ;
El Templo sacrosanto
De la profanación ; el Pueblo justo 
pe la esclavitud dura 
Que le está amenazando, por ventura
Te agita el corazón.

^tídit. Pronto, ô querida!
Espero que el Señor dará à su Sierva 
El consuelo, que implora

* De *
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De su inmensa piedad. Salte tu ahora
SS? De la tienda y con toda vigilancia

Ponte de observación delante de ella. 
Sirvíenía» Omnipotente Dios ! de esta alma bella,

De esta alma generosa 
Bendice los intentos, 
Favorece el deseo, 
Y libraía del riesgo en que la véo^ 

Confusa, turbada
Parto Ama querida. 
Mi suerte, mi vida 
Depende de ti.

El verte arriesgada, 
El verter! expuesta, 
Me tiene funesta, 
Me tiene sin mi.

A qué esperas Judit ? la noche obscura, 
La soledad del sitio , el desamparo, 
La embriaguéz, el letargo , la torpeza 
Del sobervio Holofernes , el descuido 
Del campo y sus Caudillos, todo ofrece 
La ocasión mas feliz. Si es que merece 
Agrado ante tus ojos 
Esta tu humilde esclava, Dios benigno, 
Dios solo unico y digno 
De toda adoración ! ensalza, eleva 
Mi espíritu rendido.
Deja Señor desecho y destruido 
De aquel modo admirable, que lo hiciste 
Con el poder de Egipto, 
Al Asirio orgulloso.
El confia muy vano y jactancioso 
En el numero y fuerza de sus tropas, 
En sus carros escudos y saetas, 
Sus espadas y lanzas.
El ignora, gran Dios de las venganzas ! 
Que tu eres nuestro Dios, que de ti pende 
El poder de los Reyes. El pretende

ses
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Sujetar tu grandeza, Ei se propone 
Violar el Santuario, 
Derribar tu Altar santo, 
Y profanar tu Templó sacrosanto. 
Si siempre con los vanos 
Te mostraste indignado;
Si siempre mereció tu amor y agrado 
Un corazón sumiso ; aqui me tienen 
Postrada ante tu augusto acatamiento : 
Dame mi Dios constancia , dame aliento. 
Espada fulminante
Que â mi Patria amenazas ‘el degüello, 
Tu serás en mi diestra el instrumento 
De su felicidad. Con la otra mano 
Asida del cabello 
Del barbaro, aseguro 
El golpe decisivo.
Hecho un tronco insensible está el altivo 
Sumergido en su misma destemplïuiza. 
Animo pues Judit, mi confianza 
Toda la pongo en ti Dios infinito 1 
Dirige pues mi diestra
Fuerte Dios de Abrabán ! Dios soberano Î 
Muera, muera el infiel ; murió el Tirano. 
Dos golpes dividieron
La cerviz de su cuerpo, que anegado 
Queda en su sangre. Amada compañera I 

Sirvienta» Señora.
Judit» Ea prepara

El saco en que conservas mis vituallas, 
Pon dentro de él , embuelto 
En esta rica tela , el testimonio 
De nuestra libertad.

^vienta» Pronto obedezco 
Señora. Pero cómo?

Judít, Sin demóra
Salgamos de la tienda. Vencedora 
Me sacaste Dios mió del peligro

*
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A que me expuse por tu honor y gloria,
Tuyo es el triunfo, tuya la victoria.

Tu virtud santa »
M \lz Postró ai Tirano,

Con fuerza tanta 
Armó mi mano, 
Que de mi misma »

Me hizo mayor.
No temí ai verme •

Junto ai impío,
Debil inerme *

Xs/ Cobré lilas brio,
Valor y aliento lift?

^ebior.
Me dió eí^Sefior.

Ozías ya corñprendo claramente
»95 
*

Que el Dios de los Hebreos
Es verdadero Dios5 rendidamente

18^ Le respeto y adoro ; tus razones
* Dejan mi entendimiento cautivado , «

Mas no mi voluntad. Si precisado .
vz A dexar no me viese 58é
SK El culto de mis Dioses, si pudiese

Adorar estos y adorar el tuyo,
. Desde luego abrazara '’r

Tu Religion.
Oz/as, Principe amado, es rara

Esta irresolución despues que has visto
Xfi^ Con evidencia cierra , que repugnan
BK
■5^

A la razon la multitud de Dioses , 
Que no admiten union, ni compañíaWfK Dios , y Belial, la ciega Idolatría,

ÍK Y el culto verdadero:
* Que son toscos pedazos de madero,

De barro , de metal vuestras Deidades. ÍWÍ

Estas y otras verdades
De que estás instruido, de preciso
Han de obrar en tu alma y persuadirla

585tz7> Que es nuestro Dios, de un modo convincente,
•*■ Unico, 58?
?» *
*»*«*IK^»^IK*BeC*«^»^M*B8(*îK***B0^§***«*
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/4cbior.

Oaias»

Æbior»

Oüí'aí,

Unióo , solo, eterno , omnipotente. 
Ah ! que mi alma turbada y vacilante < 
Está esperando el horroroso instante 
De ver executada la amenaza 
Del barbaro Holofernes, y la imagen 
De una muerte cruel me tiene Ozías 
En continua inquietud. 
Ási podrías
Temblar si de Betulia la defensa 
Pendiese de tus Dioses : pero ahora 
Que nuestra libertad pende del Cielo , 
Es vano tu temor y tu recelo.

En el paso del rojo Eritréo 
El Hebreo ' que en salvo respira. 
Mira - el brazo de un Dios, vé su enojo, 
Y al Egipcio despojo - del Mar.

Este Dios, que de un modo pasmoso 
A! piadoso - se muestra apadhle. 
Dios terrible - Dios fuerte se ostenta 
Â1 que intenta - su gloria ofuscar.

Mas entretanto Ozías
Ya casi se han pasado quatro dias, 
Que Judit animada de un aliento 
Superior à su sexo 
Salió de la Ciudad , sin que se sepa 
Su destino. Ah Î infeliz, tal vez ha sido 
Victima del furor de aquel malvado. 
Achior no me seas desconfiado ; 
El Señor, que inspiró à Judit su sierva 
Una empresa tan ardua y atrevida, 
Cuidará de su honor y de su vida.

Oss/as.

CORO.
Abrid pronto y sepamos
De Betulia la suerte, 
Pues la voz que se advierte, 
La voz es de Judit.

Oyes las expresiones, que aseguran 
* La
» W
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yudít.

Oü/as.

La buelta de Judit ? el justo Cielo 
Salvó su vida, protegió su zelo. 
Ozías, Ciudadanos de Betulia 
Alabad al Señor, que siempre ampara 
Los que esperan en él y con su esclava 
Usó de aquella gran misericordia, 
Que prometió à la casa y descendientes 
De su siervo Jacob.
Todós pendientes
Quedamos de tus labios.
No muy lexos
De la Ciudad, las Guardias avanzadas 
Me toman y conducen à la tienda 
Del General Asixior Este prendado 
De mi talle me mira con agrado.
Yo asistida de Dios, que dió à mi rostro 
Singular atractivo, 
Procure concillarme
Su afecto y su favor. Le di una idéa 
Del estado infeliz en que se halla 
La oprimida Ciudad, asegurando 
Alcanzar de mi Dios el rendimiento. 
Como me permitiese por la noche 
Salir al campo à suplicar su amparo. 
Todo me lo otorgó, prodigio raro ! 
El perverso Holofernes. En su mismo 
Real me dió hospeda ge, y en su mesa 
Quiso que me sentara, permitiendo 
Que en ella me sirvieran las viandas 
Que mi fiel compañera preparaba. 
El barbaro en su pecho alimentaba 
Un fuego ardiente, un apetito impuro. 
Absorto en mi belleza.
Ciego de su torpeza
Llama sus confidentes y Oficíales
A un suntuoso convite , que en mi obsequio 
Celebra, y por Vagao Eunuco infame 
Su talamo me ofrece. Yo le admito znCon
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* Con el intento que mi Dios me inspira. *
Arde Holofernes quanto mas me mira.

* Yo le incito à beber ; bebe , y se embriaga *
Con los demás infieles, que le dejan
Solo en su canapé, y à mi en la tienda
Sola con él. Yacía
Hecho un tronco insensible, sepultado 385

* En profundo letargo y anegado
En la embriaguéz y torpe destemplanza.

* Entonces puesta en Dios mi confianza *
Aprovecho el momeuto.

Xû/ En fin : : Pero à qué intento
\lz Canso vuestra atención? Dios me concede

Mucha constancia, mucha fortaleza.
jrci Mato à Hvlofernes ; esta es su cabeza»

debtor» Ay dMid ! que al mirarla 385
Me falta el corazón. *

Judit» Socorre Ozías 385
Al Principe. Sí, amados Ciudadanos,

aU . Vive el Señor mi Dios, que en esta empresa, 385 \í<
Tan ardua y arriesgada ,

ÜrCS. Mi honestidad en nada fue manchadá.
Oz/af, Caso estupendo!
j^ebior. Cielos !
Judit. Mira, observa

* Achior la cabeza, que altanera, *
Te fulminó la muerte; considera

l&sut El poder de mi Dios. *<ojr
s ^cbior. Sí Judit bella, 385

Detesto la impiedad, creo y confieso
*8x Que tu Dios es Dios solo y Dios supremo.

Su bondad amo, sus juicios temo, 385
VT» Luz Divina, luz brillante,

. Que disipas mi ceguera 385
Tu me enseñas la carrera

385 De la vida y la verdad. 385CO Tu serás en adelante *'T' Mi sendero norte y guia,
Tu

385.

*3K*»*îK*»*«*K*«*«*îK*«O*$3K*îK*î3K*»*
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s Oxías.

ses * 
» * Oziat.

Si J^«ái(-

SS 
* 
S8 OzÍM. 

^Uílit.

•^“

Tu sacaste à el aima mia, 
Del error y la impiedad. 

Ozias, Pueblo amado, la cabeza 
Del cruel Holofernes se suspenda 
Luego al rayar del alba de los muros 
De la Ciudad y salgan nuestras tropas 
A provocar con maña al enemigo 3 
Paraque éste acudiendo 
Al General, y viendo 
A su cuerpo malvado 
í^n su sangre bañado. 
Se asombre, se confunda y al momento 
Las huestes de Betulia aprovechando 
De su de sor de n,^con fusion y miedo, 
Le carguen y persigan con denuedo^ 
Hasta dexar sus tropas atrevidas^» 
Del todo destrozadas y vencidas. 
O admirable muger ! Tu eres la gloria 
De la santa Ciudad , tu la alegria 
De Israël, tu el honor del Pueblo Hebreo. 
Por tu virtud y zelo distinguido , 
El Señor, ô Judit î te ha bendecido^

D U O.
Muger bella, muger santa,

Este dia fortunado, 
Será siempre señalado 
En los fastos de Israël. 

Tanta dicha, gloria tanta. 
Es favor de un Dios piadoso j 
Que destruye al orgulloso, 
Y protege à un pecho fiel.

De tu brazo vengativo... 
De mi brazo al golpe activo... 
f Quedó el Pueblo libertado 

..... ¿Con la muerte del infiel. 
Venturosa Betulia , en fin respiras 
De la dura opresión, que te estrechaba

Hasta

ses

ses

ses * ses * s
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Hasta el ultimo extremo.
Alaba muy gozosa al Dios supremo, 
Que oy se ha mostrado Dios de las venganzas, 
Y publica sus glorias y alabanzas.

CORO, 
En canciones de alegria 

Demos gracias sin cesar 
A nuestro Dios tutelar, 
Qüe à Betulia libertó.

Parte deJ Coro, El Asirio vengativo, , 
Con el Medo y Persa atróz »

Coro,

Y su egercito feróz 
Todos los campos cubrió;.

Pe su General altivo
Oprimida la Ciudad,
La torpeza, la crueldad, 
El orgullo y fausto vió. 

En canciones de alegria, &c.
Parte de! Coro. Con la muerte mas sangrientai 

Y castigo mas cruel 
Todo el Pueblo de Israël 
Arrollar se prometió ;

Pero quando mas intenta 
Nuestras vidas acechar, 
Un prodigio singular 
Sus proyectos disipó.

Coro, En canciones de alegria , &c* 
Parte del Coro, De Merari estirpe hermosa 

Coro,

Judit sale, y con ardid, 
Del torpe y ciego Adalid 
El corazón sedució.

Esta muger animosa, 
Mientras duerme el infeliz
La altiva y fiera cerviz 
De dos golpes le cortó.

En canciones de alegria, &c^
Parte de! Coro, El egercito pasmado

De
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F De tan portentosa acción,
' Con espanto y confusion

De sus reales huyó.
Mas del Hebreo alcanzado, 

Con presteza sin igual 
Y destrozo universal, 
Vencido y nuestro quedó.

Coro, En canciones de alegria, &c. 
í^osi del Coro, Virgen inmaculada, Judit bella, 

Que en el primer instante 
De tu concepcion puta 
Hollaste la garganta 
Del infernal Dragon, para ofrecerte, 
Y presentarte al Templo sacrosanto 
Purísima y heTïnôsa : tu amor santo, 
Tu gran bondad admita con agrado 
A estas vírgenes tiernas, que rendidas 
Te presentan sus votos y oraciones. 
Reina en sus corazones, 
Crezcan felices baxo tu enseñanza,

. O dulcísima madre de limpieza ! 
Protege su piedad y su pureza»-

R O,
Muestra, ó Judit Divina ! 

À estas niñas , que ostenta^ 
Quando se te presentan 

¿ Su zeío, su piedad: 
La virtud peregrina • < 

Que aja al contrario impuro, 
El amor santo y puro, 
La bella honestidad.

F I N.

Bare. 26 de Agosto de 1786. Bare. í de Setiembre de 1786.
Por lo que Nos toca Imprimase. 
puede imprimirse.

De l^ega , ^ie. Gen. y O fio,

Imprimase.
De Ferran, Decaño,
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